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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION  

_______________ 
 

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY (IEV)  –  
 

Part 41 7:  Marine energy – Wave,  tidal  and  other water current converters  
 

FOREWORD 

1 )  The  I n ternati onal  E lectrotechn i cal  Commiss ion  ( I EC)  i s  a  worl dwide  organ ization  for standard ization  compris i ng  
a l l  n ational  e l ectrotechn ical  commi ttees  ( I EC National  Commi ttees).  The  ob ject  of I EC i s  to  promote  i n ternational  
co-operation  on  a l l  questions  concern ing  s tandard izati on  i n  the  e l ectri cal  and  e l ectron ic fi e l d s.  To  th i s  end  and  
i n  add i ti on  to  other acti vi ti es ,  I EC pub l i shes  I n ternati onal  S tandards,  Techn ical  Speci fi cati ons,  Techn ical  Reports,  
Publ i cl y  Avai l abl e  Speci fi cati ons  (PAS)  and  Gu ides  (hereafter referred  to  as  " I EC Publ i cation (s)" ) .  Thei r 
preparati on  i s  en trusted  to  techn ical  commi ttees;  any I EC Nati onal  Commi ttee  i n terested  i n  the  subject  deal t  wi th  
may parti cipate  i n  th i s  preparatory work.  I n ternational ,  governmental  and  non-governmental  organ izati ons  l i a i s i ng  
wi th  the  I EC al so  parti cipate  i n  th i s  preparation .  I EC col l aborates  cl osely  wi th  the  I n ternational  Organ ization  for 
Standard izati on  ( I SO)  i n  accordance  wi th  cond i ti ons  determ ined  by ag reement  between  the  two organ izati ons.  

2)  The  formal  decis ions  or ag reements  of I EC on  techn ical  matters  express,  as  nearl y  as  possi b le,  an  i n ternational  
consensus  of opin ion  on  the  re l evant sub jects  s i nce  each  techn ical  commi ttee  has  representati on  from  a l l  
i n terested  I EC National  Commi ttees.   

3)  I EC Publ i cati ons  have  the  form  of recommendati ons  for i n ternational  use  and  are  accepted  by I EC National  
Commi ttees  i n  that  sense.  Wh i l e  a l l  reasonable  efforts  are  made  to  ensure  that  the  techn ical  con ten t of I EC  
Publ i cations  i s  accurate,  I EC  cannot be  he l d  respons ibl e  for the  way i n  wh ich  they are  used  or for any  
m is i n terpretation  by any end  u ser.  

4)  I n  order to  promote  i n ternati onal  u n i form i ty,  I EC National  Commi ttees  u ndertake  to  apply  I EC Publ i cations  
transparen tl y  to  the  maximum  extent  possib le  i n  thei r national  and  reg i ona l  publ i cations.  Any d i vergence  between  
any I EC Publ i cati on  and  the  correspond ing  national  or reg i ona l  publ i cati on  shal l  be  cl earl y  i n d icated  i n  the  l atter.  

5)  I EC i tsel f does  not  provide  any attestation  of conform i ty.  I n dependent  certi fi cati on  bod ies  provide  conform i ty  
assessment services  and ,  i n  some  areas,  access  to  I EC marks  of conformi ty.  I EC i s  not  respons i ble  for any  
services  carri ed  ou t  by  i ndependent certi fi cation  bod i es.  

6)  Al l  users  shou ld  ensure  that  they have  the  l atest  ed i ti on  of th i s  publ i cati on .  

7)  No  l i abi l i ty  shal l  attach  to  I EC or i ts  d i rectors,  employees,  servan ts  or agents  i ncl ud ing  i n d ivi dual  experts  and  
members  of i ts  techn ical  commi ttees  and  I EC Nati onal  Commi ttees  for any personal  i n j u ry,  property  damage  or 
other damage  of any natu re  whatsoever,  whether d i rect  or i nd i rect,  or for costs  ( i ncl ud i ng  l egal  fees)  and  
expenses  ari s i ng  ou t  of the  publ i cation ,  use  of,  or re l i ance  upon ,  th i s  I EC Publ i cati on  or any other I EC  
Publ i cations.   

8)  Attention  i s  d rawn  to  the  Normative  references  ci ted  i n  th i s  publ i cation .  Use  of the  referenced  publ i cations  i s  
i nd i spensable  for the  correct  appl i cati on  of th i s  publ i cation .  

9)  Attention  i s  d rawn  to  the  poss ib i l i ty  that  some  of the  e l ements  of th i s  I EC Publ i cation  may be  the  subj ect  of patent  
ri gh ts.  I EC shal l  not  be  he l d  respons ibl e  for i denti fyi ng  any or a l l  such  patent  ri gh ts.  

I n ternational  Standard  I EC  60050-41 7  has  been  prepared  by I EC techn ical  commi ttee  1 :  
Term inology.  

Th is  fi rst  ed i ti on  comprises  term inology formerly publ ished  in  I EC TS  62600-1 : 2020,  and  
reviewed  by I EC  techn ica l  committee  1 1 4:  Marine  energy – Wave,  ti da l  and  other water current 
converters ,  and  I EC  techn ica l  commi ttee  1 :  Term inology,  as  change  request C00076  for 
i ncl us ion  in  the  International Electrotechnical Vocabulary.  

Th is  publ ication  was  developed  in  accordance  wi th  the  I SO/I EC D i rectives,  Part 1 ,  I EC  
Supplement,  Annexes  SK and  SL,  and  was  approved  by the  val idation  team  of I EC techn ica l  
commi ttee  1 :  Term inology,  under the  normal  database  procedure.  

A l i st  of a l l  parts  of the  I EC 60050  series,  publ ished  under the  general  t i tl e  International 
Electrotechnical Vocabulary can  be  found  on  the  I EC  websi te  and  is  avai lable  at 
www.electroped ia .org .  
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Al l  parts  of the  I EC 60050  series  have  the  status  of a  horizontal  publ ication  in  accordance wi th  
I EC Gu ide  1 08.  
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COMMISSION  ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE  

________________ 
 

VOCABULAIRE ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL (IEV)  –  
 

Partie  41 7:  Energie  hydraul ique – Convertisseurs  de l 'énergie  des  vagues,  
des  marées  et des  courants  marins  

 
AVANT-PROPOS 

1 )  La  Commission  E lectrotechn ique  I n ternational e  ( I EC)  est  u ne  organ isati on  mond ia l e  de  normal i sation  composée  
de  l 'ensemble  des  comi tés  é l ectrotechn iques  nati onaux (Comi tés  nationaux de  l ' I EC).  L ' I EC a  pou r objet  d e  
favori ser l a  coopération  i n ternational e  pour tou tes  l es  questions  de  normal i sation  dans  l es  domaines  de  
l 'é l ectri ci té  et  de  l 'é l ectron ique.  A cet  effet,  l ' I EC – en tre  au tres  acti vi tés  – publ i e  des  Normes  i n ternationales,  
des  Spéci fi cations  techn iques,  des  Rapports  techn iques,  des  Spéci fi cations  access ibles  au  publ i c  (PAS)  et  des  
Gu ides  (ci -après  dénommés  "Publ i cati on (s)  de  l ' I EC" ).  Leur é l aborati on  est  confiée  à  des  comi tés  d 'études,  aux 
travaux desquels  tou t  Comi té  nati ona l  i n téressé  par l e  su jet  trai té  peut  parti ciper.  Les  organ isations  
i n ternati ona les ,  gouvernementales  et  non  gouvernementales ,  en  l i a i son  avec l ' I EC,  parti ci pen t égal ement aux 
travaux.  L' I EC col l abore  étroi tement  avec l 'Organ isation  I n ternationale  de  Normal i sation  ( I SO),  selon  des  
cond i ti ons  fi xées  par accord  en tre  l es  deux organ isations.  

2 )  Les  décis ions  ou  accords  offi ciel s  de  l ' I EC concernant  l es  questions  techn i ques  représenten t,  dans  l a  mesure  d u  
possib le,  un  accord  i n ternational  sur l es  su jets  étud iés,  étant  d onné  que  l es  Comi tés  nationaux de  l ' I EC i n téressés  
son t représentés  dans  chaque  comi té  d 'études.  

3)  Les  Publ i cati ons  de  l ' I EC se  présenten t sous  l a  forme de  recommandations  i n ternati onal es  et  son t  agréées  
comme te l l es  par l es  Comi tés  nationaux de  l ' I EC.  Tous  l es  efforts  ra i sonnabl es  sont  en trepri s  afi n  q ue  l ' I EC  
s 'assure  de  l 'exacti tude  d u  con tenu  techn ique  de  ses  publ i cations;  l ' I EC ne  peu t pas  être  tenue  responsabl e  de  
l 'éventuel l e  mauvaise  u ti l i sation  ou  i n terprétation  qu i  en  est  fa i te  par u n  quelconque  u ti l i sateur fi nal .  

4)  Dans  l e  bu t  d 'encourager l 'un i form i té  i n ternationale,  l es  Comi tés  nationaux de  l ' I EC s 'engagent,  dans  tou te  l a  
mesure  poss ib le,  à  appl i quer de  façon  transparente  l es  Publ i cations  de  l ' I EC  dans  l eurs  publ i cations  nati onales  
et  rég ional es .  Toutes  d i vergences  en tre  tou tes  Publ i cati ons  de  l ' I EC  et  tou tes  publ i cati ons  nationales  ou  
rég ionales  correspondantes  do iven t être  i nd iquées  en  termes  cl a i rs  dans  ces  dern ières.  

5)  L ' I EC el l e-même ne  fourn i t  aucune  attestati on  de  conform i té.  Des  organ ismes  de  certi fi cation  i ndépendants  
fourn i ssent  d es  services  d 'évaluati on  de  conform i té  et,  dans  certai ns  secteu rs ,  accèdent aux marques  de  
conform i té  de  l ' I EC.  L ' I EC  n 'es t  responsable  d 'aucun  des  services  effectués  par l es  organ ismes  de  certi fi cati on  
i ndépendants.  

6)  Tous  l es  u ti l i sateurs  doiven t s ' assurer qu ' i l s  sont  en  possession  de  l a  d ern ière  éd i ti on  de  cette  pub l i cation .  

7)  Aucune  responsabi l i té  ne  doi t  être  imputée  à  l ' I EC,  à  ses  adm in i strateurs,  employés,  auxi l i a i res  ou  mandatai res,  
y  compris  ses  experts  parti cu l i ers  et  l es  membres  de  ses  comi tés  d 'études  et  des  Comi tés  nationaux de  l ' I EC,  
pou r tou t  préjud ice  causé  en  cas  de  dommages  corporel s  et  matéri e l s ,  ou  de  tou t  au tre  dommage  de  q uelque  
natu re  que  ce  soi t,  d i recte  ou  i nd i recte,  ou  pou r supporter l es  coû ts  (y  compris  l es  frai s  de  j ustice)  et  l es  dépenses  
décou l an t  de  l a  publ i cati on  ou  de  l ' u ti l i sation  de  cette  Publ i cation  de  l ' I EC ou  de  tou te  au tre  Publ i cation  de  l ' I EC,  
ou  au  créd i t  qu i  l u i  est  accordé.  

8)  L 'atten ti on  est  atti rée  sur l es  références  normatives  ci tées  dans  cette  publ i cati on .  L 'u ti l i sation  de  publ i cations  
référencées  est  obl i gatoi re  pou r une  appl i cati on  correcte  de  l a  présente  publ i cati on .   

9)  L 'atten ti on  est  atti rée  su r l e  fa i t  que  certai ns  des  é l éments  de  l a  présente  Publ i cation  de  l ' I EC peuvent  fa i re  l ' obj et  
de  d roi ts  de  propri été  i n te l l ectuel l e  ou  de  d roi ts  ana logues.  L ' I EC ne  sau rai t  être  tenue  pou r responsabl e  de  ne  
pas  avoi r i den ti fi é  d e  te l s  d roi ts  de  propriété  et  de  ne  pas  avoi r s i gnalé  l eu r exi stence.  

La  Norme i n ternationale  I EC 60050-41 7  a  été  établ ie  par le  comi té  d 'études  1  de  l ' I EC:  
Term inolog ie.  

Cette  première  éd i tion  comprend  l a  term inolog ie  publ i ée  auparavant dans  I EC TS  62600-
1 : 2020,  et passée en  revue  par l e  comi té  d 'études  1 1 4  de  l ' I EC:  Energ ie  hydrau l i que  – 
Convertisseurs  de  l 'énerg ie  des  vagues,  des  marées  et  des  couran ts  marins ,  et  l e  comi té  
d 'études  1  de  l ' I EC:  Terminolog ie,  en  tan t que  "change request"  C00076  pour i nclus ion  dans  l e  
Vocabulaire Electrotechnique International.  

Cette  publ ication  a  été  développée  en  conformi té  avec l es  Annexes  SK et  SL  du  Supplément 
IEC aux D i rectives  I SO/I EC,  Partie  1 ,  et  a  été  approuvée par l 'équ ipe  de  val i dation  du  comi té  
d 'études  1  de  l ' I EC:  Terminolog ie,  selon  l a  procédure  base  de  données  "normale" .   
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Une  l i ste  de  toutes  l es  parties  de  la  série  I EC  60050,  publ iée  sous  l e  ti tre  général  Vocabulaire  
Electrotechnique International,  peut être  consu l tée  sur l e  s i te  web  de  l ' I EC  et  est d ispon ible  à  
l 'ad resse  www.electroped ia. org .  

Toutes  les  parties  de  l a  série  I EC 60050  ont l e  statu t d 'une  publ ication  horizontale  
conformément au  Gu ide  I EC  1 08.  
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I NTRODUCTION  
Principles  and  ru les  fol lowed  

General  

The  I EV ( I EC 60050,  International Electrotechnical Vocabulary)  i s  a  general  purpose  
mu l ti l i ngual  vocabu lary covering  the  fie l d  of e l ectrotechnology,  e lectron ics  and  
te lecommun ication  (avai lable  at www.electroped ia. org).  I t  comprises  about 22  000  
terminological entries,  each  correspond ing  to  a  concept.  These  term inolog ica l  entries  are  
d istribu ted  among  abou t 90  parts,  each  part  correspond ing  to  a  g iven  fi e ld .  

EXAMPLE  

Part  1 61  ( I EC  60050-1 61 ):  E lectromagnetic compatib i l i ty  

Part  41 1  ( I EC  60050-41 1 ):  Rotating  mach ines  

The  term inolog ical  entries  fol l ow a  h ierarch ical  cl ass i fication  scheme  part/section /concept;  
wi th in  the  sections,  the  terminolog ical  en tries  are  organ ized  i n  a  systematic order.  

The  terms  and  defin i tions  (and  possib ly non-verbal  representations,  examples,  notes  to  entry 
and  sources)  in  the  en tries  are  g iven  i n  two or more  of the  three  I EC  l anguages,  that i s  to  say 
French ,  Eng l ish  and  Russian  (principal IEV languages) .  

I n  each  term inolog ica l  entry,  the  terms  a lone  are  a lso  g iven  i n  several  of the  add i tional  I EV 
l anguages  [Arabic (ar) ,  Czech  (cs),  German  (de),  Span ish  (es),  F inn ish  ( fi ) ,  I ta l i an  ( i t) ,  J apanese  
( j a),  Korean  (ko) ,  Mongol ian  (mn),  Du tch  (Belg ian )  (n l  BE),  Norweg ian  (no)  [Bokmål  (nb)  and  
Nynorsk (nn)] ,  Pol ish  (p l ) ,  Portuguese  (pt),  S loven ian  (s l ) ,  Serbian  (sr) ,  Swed ish  (sv)  and  
Ch inese  (zh)] .  

I n formation  regard ing  the  I EV and  the  d rafting  and  presentation  of the  term inolog ica l  entries  i s  
provided  i n  the  I EC  Supplement to  the  I SO/IEC  D i rectives,  Annex SK.  The  fol l owing  consti tu tes  
a  summary of these  ru les .  

Organ ization  of a  terminolog ical  entry  

Each  of the  term inolog ical  en tries  corresponds  to  a  concept,  and  comprises:  

-  an  IEV number,  

-  poss ib ly a  letter symbol for the  quantity or unit,  

then ,  for the  pri ncipal  I EV l anguages  presen t i n  the  part:  

-  the  term  des ignating  the  concept,  ca l led  "preferred term" ,  possib ly accompan ied  by 
synonyms  and  abbreviations ,  

-  the  definition  of the  concept,  

-  poss ib ly non-verbal representations ,  examples  and  notes to entry,  

-  poss ib ly the  source ,  

and  fi nal ly,  for the  add i ti onal  I EV l anguages,  the  terms  a lone.  
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IEV number 

The IEV number i s  comprised  of three  e lements ,  separated  by hyphens:  

part number:  3  d ig i ts ,  

section  number:  2  d i g i ts ,  

en try number:  sequence  of decimal  d ig i ts  i n  wh ich  lead ing  zeroes  are  perm issib le  bu t 
redundant (e. g .  1  to  1 1 3,  01  to  99,  001  to  1 27) .  

EXAMPLE     845-27-003  

Letter symbols  for quanti ti es  and  un i ts  

These  symbols ,  wh ich  are  l anguage  i ndependent,  are  g iven  on  a  separate  l i ne  fol l owing  the  
I EV number.  

EXAMPLE  

1 31 -1 2-04 

R  

resistance  

Preferred  term  and  synonyms  

The preferred  term  is  the  term  that heads  a  term inolog ical  en try  i n  a  g iven  l anguage;  i t  can  be  
fo l l owed  by synonyms.  I t  i s  prin ted  i n  bold face.  

Synonyms:  

The  synonyms  are  pri n ted  on  separate  l i nes  under the  preferred  term:  preferred  synonyms  are  
prin ted  i n  bold face,  and  admi tted  and  deprecated  synonyms  are  pri n ted  in  l i ghtface.  Deprecated  
synonyms are  prefixed  by the  text  "DEPRECATED: " .  

Absence of an  appropriate term :  

When  no  appropriate  term  exists  i n  a  g iven  l anguage,  the  preferred  term  is  replaced  by five  
dots,  as  fo l l ows:   

"  . . . . .  "  (and  there  are  of course  no  synonyms).  

Attributes  

Each  term  (and  synonym)  can  be  fol lowed  by attributes  g iving  add i ti onal  i n formation ,  and  
prin ted  i n  l i ghtface  on  the  same l i ne  as  the  correspond ing  term,  fo l lowing  th i s  term.  

EXAMPLE  

specific use  of the term:  

transmission  l ine ,  < i n  e l ectric  power systems>  
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national variant:  

l i ft ,  GB  

grammatical information :  

quantize ,  verb  

transient ,  noun  

AC,  ad j  

Source  

I n  some cases,  i t  has  been  necessary to  i ncl ude  i n  an  I EV part a  concept taken  from  another 
I EV part,  or from  another au thori tative  term inology document ( ISO/IEC Gu ide  99,  
I SO/IEC 2382,  etc. ) ,  e i ther wi th  or wi thout mod i fi cation  to  the  defin i tion  (and  poss ib ly to  the  
term).  

Th is  i s  i nd icated  by the  mention  of th is  source,  prin ted  i n  l igh tface,  and  p laced  at the  end  of the  
term inolog ical  entry  i n  each  of the  principal  I EV languages  present.  

EXAMPLE     SOURCE:  I EC  60050-1 31 : 2002,  1 31 -03-1 3,  mod i fied  

Terms in  addi tional  IEV languages  

These  terms  are  placed  fol lowing  the  term inolog ical  entries  i n  the  principal  I EV languages,  on  
separate  l i nes  (a  s i ng le  l i ne  for each  l anguage),  preceded  by the  a lpha-2  code  for the  language 
defined  i n  I SO  639-1 ,  and  i n  the  a lphabetic order of th is  code.  
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I NTRODUCTION  
Principes d 'établ issement et règ les  su ivies  

Général i tés  

L ' I EV ( I EC  60050  – Vocabulaire Electrotechnique International)  est  un  vocabu lai re  mu l ti l i ngue  
à  usage  général  couvran t le  champ  de  l 'é lectrotechn ique,  de  l 'é l ectron ique  et  des  
té lécommun ications  (d ispon ib le  à  l 'adresse  www.electroped ia. org ).  I l  comprend  environ  22  000  
articles terminologiques  correspondant chacun  à  un  concept (une  notion) .  Ces  articles  
term inolog iques  son t répartis  dans  envi ron  90  parties,  chacune correspondant à  un  domaine  
donné.  

EXEMPLE  

Partie  1 61  ( I EC 60050-1 61 ) :  Compatib i l i té  é lectromagnétique  

Partie  41 1  ( I EC 60050-41 1 ) :  Mach ines  tournantes  

Les  articles  terminolog iques  su iven t un  schéma de  classi fication  h iérarch ique  
partie/section /concept,  l es  articles  term inolog iques  étant,  au  sein  des  sections,  classés  dans  
un  ordre  systématique.  

Les  termes  et défin i ti ons  (et éven tuel l ement l es  représentations  non  verbales,  exemples,  notes  
à  l ' article  et sources)  son t donnés  dans  deux des  tro is  l angues  de  l ' I EC  ou  dans  l es  trois,  c'est-
à-d i re  en  français,  en  ang la is  et en  russe  ( langues principales de l'IEV) .  

Dans  chaque article  term inolog ique,  l es  termes  seu ls  son t également donnés  dans  p lus ieurs  
des  langues additionnelles de l'IEV [arabe  (ar),  tchèque  (cs) ,  a l l emand  (de) ,  espagnol  (es) ,  
fi nnois  (fi ) ,  i ta l ien  ( i t) ,  j aponais  ( j a),  coréen  (ko),  mongol  (mn),  néerlandais  (be lge)  (n l  BE),  
norvég ien  (no)  [bokmål  (nb)  et  nynorsk (nn)] ,  po lonais  (p l ) ,  portugais  (pt) ,  s lovène  (s l ) ,  serbe  
(sr) ,  suédois  (sv)  et  ch inois  (zh)] .  

Des  i n formations  concernant l ' I EV,  la  rédaction  a i ns i  que  l a  présentation  des  articles  
term inolog iques  son t fourn ies  dans  l e  Supplément de  l ' I EC aux D i rectives  I SO/IEC,  à  
l 'Annexe SK.  Un  résumé de  ces  règ les  est donné  ci -dessous.  

Consti tution  d 'un  article  terminolog ique  

Chacun  des  articles  term inolog ique  correspond  à  un  concept,  et  comprend :  

-  un  numéro IEV,  

-  éven tuel lement un  symbole littéral de grandeur ou d'unité ,  

pu is ,  pour chaque  langue  pri ncipa le  de  l ' I EV présente  dans  la  partie :  

-  l e  terme  dés ignant l e  concept,  appelé  "terme privilégié",  éven tuel l ement accompagné  
de  synonymes et d'abréviations ,  

-  l a  définition  d u  concept,  
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-  éven tuel lement des  représentations non verbales,  des  exemples  e t  des  notes à  l'article ,  

-  éven tuel lement l a  source ,  

et  en fi n ,  pour l es  l angues  add i tionnel l es  de  l ' I EV,  l es  termes  seu ls.   

Numéro IEV 

Le  numéro  I EV comprend  tro is  é lémen ts,  séparés  par des  tra i ts  d 'un ion :  

numéro de  partie:  3  ch i ffres,  

numéro de  section :  2  ch i ffres,  

numéro  d 'article:  série  de  ch i ffres  décimaux dans  l aquel le  l es  zéro  in i ti aux sont permis  
mais  superfl us  (par exemple  1  à  1 1 3,  01  à  99 ,  001  à  1 27).  

EXEMPLE     845-27-003  

Symboles  l i ttéraux de  grandeurs  et  d 'un i tés  

Ces  symboles,  i ndépendan ts  de  l a  l angue,  son t donnés  sur une  l i gne  séparée  à  l a  su i te  du  
numéro  I EV.  

EXEMPLE  

1 31 -1 2-04  

R  

résistance ,  f 

Terme privi l ég ié  et synonymes  

Le  terme privi l ég ié  est  l e  terme qu i  fi gure  en  tête  d 'un  article  dans  une  l angue  donnée;  i l  peu t  
être  su ivi  par des  synonymes.  I l  est  imprimé en  caractères  gras.  

Synonymes :  

Les  synonymes  sont  imprimés  sur des  l ignes  séparées  sous  l e  terme privi lég ié :  l es  synonymes  
privi l ég iés  sont imprimés  en  caractères  g ras,  et  l es  synonymes  adm is  et  déconsei l l és  son t  
imprimés  en  caractères  maigres.  Les  synonymes  déconsei l l és  sont précédés  par l e  texte  
"DÉCONSEI LLÉ: " .  

Absence de terme approprié :  

Lorsqu ' i l  n 'existe  pas  de  terme  approprié  dans  une  l angue,  l e  terme privi lég ié  est  remplacé  par 
ci nq  poin ts ,  comme ceci :  

" . . . . . "  (et i l  n 'y a  a lors  b ien  entendu  pas  de  synonymes).  
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Attribu ts  

Chaque  terme (et  synonyme)  peu t être  su ivi  d 'attribu ts  donnant  des  i n formations  
supplémentai res;  ces  attribu ts  son t imprimés  en  caractères  maigres,  à  l a  su i te  de  ce  terme,  et 
sur l a  même l i gne.  

EXEMPLE  

spécificité d'utilisation  du terme :  

rang ,  <d 'un  harmon ique>  

variante  nationale:  

uni té  de  trai tement,  CA 

catégorie grammaticale :  

quanti fier,  verbe  

électronique ,  f 

électronique ,  ad j  

Source  

Dans  certains  cas,  i l  a  été  nécessai re  d ' i nclure  dans  une  partie  de  l ' I EV un  concept pris  dans  
une  au tre  partie  de  l ' I EV,  ou  dans  un  au tre  document de  terminolog ie  fa isan t  au tori té  
(Gu ide  I SO/IEC 99,  I SO/IEC 2382,  etc. ) ,  avec ou  sans  mod i fication  de  l a  défi n i tion  (ou  
éven tuel lemen t du  terme).  

Ceci  est  i nd iqué  par l a  men tion  de  cette  source,  imprimée  en  caractères  maigres  et  p l acée  à  l a  
fi n  de  l 'article  terminolog ique  dans  chacune  des  langues  principa les  de  l ' I EV présen tes.  

EXEMPLE     SOURCE:  I EC  60050-1 31 : 2002,  1 31 -03-1 3,  mod i fié  

Termes  dans  les  l angues  add i tionnel les  de  l ' IEV  

Ces  termes  son t p l acés  à  l a  fin  des  articles  term inolog iques  dans  l es  l angues  principa les  de  
l ' I EV,  sur des  l i gnes  séparées  (une  l i gne  par l angue),  précédés  par l e  code  a lpha-2  de  l a  l angue,  
défin i  dans  l ' I SO  639-1 ,  et dans  l 'ordre  a lphabétique  de  ce  code.  
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY (IEV)  –  
 

Part 41 7:  Marine energy – Wave,  tidal  and  other water current converters  

 

1  Scope 

Th is  part of I EC 60050  g ives  the  general  term inology used  i n  the  domain  of marine  energy 
convers ion  systems  for wave,  ti dal  and  other water curren t converters ,  as  wel l  as  general  terms  
pertain ing  to  speci fic appl ications  and  associated  technolog ies.  I t  has  the  status  of a  horizontal  
publ ication  i n  accordance wi th  I EC  Gu ide  1 08,  Guidelines for ensuring the coherence of IEC 
publications – Horizontal functions,  horizontal publications and their application .  

Th is  term inology i s  consistent wi th  the  term inology developed  in  the  other specia l ized  parts  of 
the  I EV.  

Th is  horizon tal  publ ication  i s  primari ly  i n tended  for use  by techn ica l  commi ttees  i n  the  
preparation  of I EC  publ ications  in  accordance  wi th  the  princip les  la id  down  i n  I EC  Gu ide  1 08.  

One  of the  responsib i l i ti es  of a  techn ical  commi ttee  i s ,  wherever appl icable,  to  make  use  of 
horizontal  publ ications  in  the  preparation  of i ts  publ ications.  

2  Normative references  

There  are  no  normative  references  i n  th is  document.  

3 Terms and  defin i tions  

The  terms  and  defin i tions  con tained  i n  th is  part of I EC  60050  were  extracted  from  the  
E lectroped ia  (www.electroped ia . org)  (a lso  known  as  the  " I EV On l i ne")  –  the  world 's  most  
comprehensive  on l ine  term inology database covering  the  fie l d  of e lectrotechnology,  e lectron ics  
and  te lecommun ication .  
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VOCABULAIRE ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL (IEV)  –  
 

Partie  41 7:  Energie  hydrau l ique – Convertisseurs  de l 'énergie  des  vagues,  
des  marées  et des  courants  marins  

 

1  Domaine d 'appl ication  

La  présente  partie  de  l ' I EC 60050  donne  la  term inolog ie  générale  u ti l i sée  dans  le  domaine  des  
systèmes  de  conversion  de  l ’ énerg ie  hyd rau l ique  pour l es  convertisseurs  de  l 'énerg ie  des  
vagues,  des  marées  et des  couran ts  marins,  a i ns i  q ue  les  termes  généraux re lati fs  à  des  
appl ications  particu l i ères  et technolog ies  associées.  E l le  a  l e  statu t de  publ ication  horizon tale  
conformément au  Gu ide  I EC  1 08,  Lignes directrices pour assurer la  cohérence des publications 
de l'IEC – Fonctions horizontales,  publications horizontales et leur application (d ispon ib le  en  
ang lais  seu lement) .  

Cette  term inolog ie  est  en  accord  avec la  term inolog ie  fi gurant  dans  l es  au tres  parties  
spécia l isées  de  l ' I EV.  

La  présen te  publ ication  horizontale  est  essentiel l ement destinée  à  l 'usage  des  comi tés  d 'études  
dans  l a  préparation  des  publ ications  de  l ' I EC,  conformément aux principes  établ is  dans  le  
Gu ide  I EC  1 08.  

L'une  des  responsabi l i tés  d 'un  comi té  d 'études  est d 'u ti l i ser,  au tan t que  possib le,  l es  
publ ications  horizon tales  l ors  de  la  préparation  de  ses  publ ications.  

2  Références  normatives  

Le  présent  document ne  con tien t aucune  référence normative.  

3 Termes  et défin i tions  

Les  termes  et défin i tions  contenus  dans  la  présente  partie  de  l ' I EC  60050  ont été  extra i ts  de  
l 'E lectroped ia  (www.electroped ia. org )  (également connue  sous  l e  nom  " IEV On l ine")  –  l a  base  
de  données  term inolog ique  en  l i gne  l a  pl us  complète  couvran t l e  champ de  l 'é l ectrotechn ique,  
de  l 'é l ectron ique  et des  té lécommun ications.  
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